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Edizione diplomatica

Bernautz del uentadorn.

BEN man perdut lai enues uentadorn.

fraage not fodnd Tuit miei amic car ma domna noma

https.//letter afur aeur opea.let.uniromal.it/?q=sites/default/files/styles/33Q _WW@B@&%%@B&%&%{%@P@@H ator(n).
Cades ista uas mi saluatge grama. Ueus p(er)
guem fai semblan marit emorn. Car en sa-
mor me deleg em soiorn. Que deren as

nos rancuranis clama.
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Aissi col peisque seslaisa cadorn. Qe no(n)
sap ren tro que ses pres enlama. Mes laiss-

el eu enuerslel trop uniorn. Qanc no(m) gar-
dei tro fui emiel laflama Que mart plus

fort que no(m) fai fuecs en forn. Et ab tot so

no(m)
posc partir un dorn. Caisim ten pres sam-
orsemi liama

Nom merauill si samors mi ten pres. Car ie(n)-
ser cors no(n) cre quel mon semire bels es egais
eblancs efrancs eles. Etot aitals com eu uoil
edesire. No(n) sai dir mal dellei car no(n) ies.
Qui€

nagradig deioi seli saubes. Mas no(n) li sai per
guen men lais del dire.

Tostemps uolrai sas honors esos bes. Eil se-

rai hom et amics eseruire. Elamarai obel pl-
fmage not foutjd as obel pes. Com no(n) pot cor destreingner ses
https://letteraturaeuropealet.uniromal.it/?q:sites/default/fiIes/s'[yles/3307px/|uugﬁ§?éON?éﬁ/@Sd@ﬁ%ﬁ%ﬂéT@H& onon uol gues.
Sim uolia camar nola pogues. Mas totas res

pot lom en mal escrire.

A las autras sui hom escazegutz. Que cals s
uol mi pot ases opstraire. Per tal couen ge
nom sia uendutz. Lonors nil bes que maen cor
afaire. Que nuios es pregars quant es per-
dutz. Eu osal ben que mals me(n) es uengutz.
Castiat malabellade mal aire.

En proensa tramet mans esalutz. Ab mais d(e)
ioi com lur no(n) pot retraire. Efases fors mirac-
las euertuz. Car eu lor man aisso don non ai
gaire. Quieu no(n) ai ioi mas tan comen adutz.
Mos bels uezers en faituratz sos drutz. Enaluer-
gnatz lo seingner de belcaire.

M os bels uezers per uos fai dieus uertutz.
Tals com nos ue que no(n) si erebutz. De bels
pla-

sers que sabez dir efaire.

o letto 446 volte

Credits | Contatti | © Sapienza Universitadi Roma - Piazzale Aldo Moro 5, 00185 Roma T (+39) 06 49911
CF 80209930587 PI 02133771002

Sour ce URL : https://Ietteraturaeuropea.l et.uniromal.it/?g=Iaboratorio/edizione-dipl omatica-2109


https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=home/credits
mailto:emiliano.trebbi@uniroma1.it
http://www.uniroma1.it/
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/edizione-diplomatica-2109

